COOPERATION AGREEMENT
1. Scope of application
The provisions of this agreement govern the
relations of the parties:

(a) in connection with this agreement,

(b)in connection with a contract concluded
with reference to this agreement (the
"contract"), and

(c)in  connection with any of their
negotiations.

2. Contract documents

1.1 Priority of documents. The parties

have the right to refer to this agreement
and other documents regulating their
relations ("contract documents"). Unless
otherwise agreed, in case of conflict with
each other contract documents, their force
decreases in the order in which they are
listed below:

(a) this agreement,

(b) special terms and annexes to them,
(c) general terms and annexes to them,
(d) contract and

(e)other documents, the application of
which is provided for by the above
documents or agreed by the parties.

The following rules shall apply if the
simultaneous application of several special
terms to the relations of the Parties leads
to the conflict of provisions:

(a) If the provisions of the special terms
relating to one type of contract contradict
each other, the provision of the special
terms specifying the Parties’ relations,
taking into account the subject matter of
the contract, shall apply (e.g.: when
supplying raw materials and packaging, the
contract contains Special Terms of Supply
and Special Terms of Delivery for Raw
Materials and Packaging, with the provision
of Special Terms of Delivery for Raw
Materials and Packaging prevailing in the
event of a conflict between the terms
contained therein);

COrJIALLEHME O BSAUMOLENCTBUMN
1. Cchepa npuMmeHeHus
Mono)xeHus 3TOro cornalleHuns
pPerynmpyoT OTHOLLEHUS CTOPOH:

(@) B CBA3M C 3TUM cOrjalieHunem,

(b) B cBSI3M C OOroBOPOM, 3aKJIHOYEHHLIM CO
CCbIJIKOM Ha 3TO corjaweHune («4oroBop»)
n

(c) B cBSI3U C NnoBbIMK X NeperoBopamu.

1. JOroBopHbie A0KYMEHTbI

1.1 lMpnoputer A[OKYMeHTOB. CTOPOHbI
BMpaBe cCbl1aTbCA Ha 3TO COrjalleHne wu
WHble  OOKYMEHTbl, peryaupympLlie unx
OTHOWEeHNs («O0roBOPHbIE [OOKYMEHTbI»).
Ecnn He cornacoBaHo nHoe, npw
npoTmBopeYnn AOpyr Apyry AoroBOPHbIX
OOKYMEHTOB X cuna ybbiBaeT B nopsake
NX NepeyncneHns Hmxe:

(@) aTo cornaweHue,

(b) cneuwnanbHble yCIO0BUA N MPUIIOXKEHNS K
HUM,

(c) obuwme ycnoBusa n NPUNOXKEHUSA K HUM,

(d) poroeop un

(e) nHble OOKYMEHTHI, MpUMeHeHmne
KOTOpPbIX npenycMoTpeHo
BblLLieyKa3aHHbIMU OOKYMeHTaMu nnm

cornacoBaHo CTopoHaMMu.

Mpwn oOoHOBpPEMEHHOM npnMeHeHnn K
OTHOWEHNAM CTOpOH HECKOJIbKUX
cneunanbHbIX yCﬂOBVII7I, B CJlydae Wux

npoTMBOpPEeYMn APYr APYry, NPUMEHSI0TCA
cllepylouine npasuna:

(a) Mpn npoTmeopeYdnn apyr apyry
MONOXKEHNI cneynanbHbIX yCJ/1I0BUN,
OTHOCALNXCA K OOHOMY BuAOYy [OroBopa,
MPUMEHEHNIO TMOANEXUT TONOXKEHNE U3
cneumanbHbIX yCNOBUA,
KOHKPeTU3NpyLWmnx oTHoweHns CTOpoH C
y4yeToM npepMeTa [orosopa (Hanpumep:
npy MNoCTaBKe CbipbS W YMNAaKOBKM B
noroeope copeprxaTcs CneumnanbHble
ycnoBmsa Mo nocTaBke u CrneuynasnbHble
yC/IOBMSA MO MNOCTaBKe CbipbS U YMaKOBKW,

. . npy >TOM MNPENMYLLUECTBEHHYID CUy B
(b) If the rovisions of the special

conditions relgting to different typgs of C/IyHae TPOTMBOPEHMA CONEPXALUNXCA B
contracts contradict each other, the "X YC/0BMM OyneT wmeTe nonoxeHne 13
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provision of the special conditions
governing the Parties' relations, taking into
account the substance of these relations,
shall apply (e.g.: in a mixed contract for
work and services, the Special Terms of
Work will apply to the matters related to
work, and the Special Terms of Service will
apply to the matters related to services).

1.2 Broad interpretation of references.
Unless the context otherwise requires, the
reference to a contract implies a reference
to all related contract documents.

1.2 External links. When a party refers to
a document in electronic format, a party
has the right to indicate its hash. Unless
otherwise agreed, the party must use both
hash functions of the SHA-512 and MDS5
standards to calculate the hash.

The match of the hash of the electronic
document being checked with the hash
specified by the party in accordance with
the previous paragraph shall be recognized
as sufficient evidence that the reference
was made to an electronic document
identical to the one being checked.

2. Negotiation

1.1 Meaning of the agreement. The
conclusion of this agreement does not
oblige the parties to negotiate and conclude
a contract.

1.2 Meaning of willingness to conclude a
contract. If Unilever has expressed
readiness but has not commited in writing
to conclude a contract with the Partner,
Unilever has the right not to conclude it
without consequences for itself.

1.2 Costs and risk of suspension of
negotiations. Each of the parties
independently bears its own costs for
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Unlever
CneunanbHbIX YC/IOBUIM MO MOCTaBKe Cbipbs
N YNaKoBKW);

(b) Mpw npoTuBoOpeYnmn apyr apyry
NOJIOXKEHNN cneumnanbHbIX yCnoBui,
OTHOCALLNXCHA K pa3HbIM BUAAM A0OrOBOPOB,
NPUMEHEHUIO MOANEXUT MOJIOKEHNE W©3

creunanbHbIX YCNOBUW, peryanpytouiee
oTHoweHnsa CTOPOH C y4yeTOM cCyllecTBa
DaHHbIX OTHOLLEHWNN (Harnpumep: B

CMELIaHHOM [OroBope noapsga u ycnyr K
OTHOLUEHUSIM CTOPOH B Y4acTu nogpsana
6yoyTt NMPUMEHSTbLCSA CneumnanbHble
ycnoBus no nogpsany, K OTHOLWEHMAM
CTOPOH MO AOroBOpPY B 4YacTwu ycnyr 6ynyT
nPMMeHATbCA Cneumaanb|e ycnosusa no
ycnayram).

1.1 PacLumputesibHoe TOJIKOBaHNE
CCblZIOK. ECnn n3 KOHTEKCTa He chepyet
nHoe, YNOMUHaHMne norosopa

noapasymMmeBaeT BCeE CBA3aHHblE C HUM
OOroBopHble OOKYMEHTHI.

1.1 BrewiHne ccoliiku. TIpn cCbliKe Ha
OOrOBOPHbIN  OOKYMEHT B 3JIEKTPOHHON
dopMe CcTOpoHa BMNpaBe YyKasblBaTb ero
xew. Ecnn He cornacoBaHo wHoe, [N
BblMUC/IEHNSA  Xelwa CcTopoHa obazaHa
NMPUMEHATb OOHOBPEMEHHO Xell-(YHKUUU
cTaHgaptoB SHA-512 n MD5.

CoBnapeHuve xewla npoBepsaemMoro
3NIEKTPOHHOIr0  OOKYMEeHTa C  XelleM,
yKa3aHHbIM CTOPOHOM B COOTBETCTBUM C
npeabiayLwmm ab3auewm, npu3HaeTcs
OOCTaTOYHbIM [OKa3aTesibCTBOM TOro, 4To
CCbiIKa Oblla  paHa Ha 3/1IeKTPOHHbIN
OOKYMEHT, UOEHTUNYHbIA NPOBEPAEMOMY.

1. Meperosopsbl
1.1 3HavyeHune corsialeHus.
3aK/iloMeHne gaHHOro corjalweHus He

06A3bIBaeT CTOPOHbLI BECTU MEeperoBopbl U
3aKJ/II04YNTL O0roBOp.

1.1 3Ha4YeHne roTOBHOCTU 3aKJIIOYUTb
ZJ0oroBop. Ecnn IOHuneBep  Bbipasun
rOTOBHOCTb, HO MNUCbMEHHO He obs3ancs
3aKJII0YUTDb C MapTHepoM norosop,
lOHnneBep BnNpaBe 6e3 nocnencTeuMn Ons
cebs He 3ak4aTb ero.

1.1 Pacxogbl U PUCK PEKPALLEHNS
rneperoBopos. Kaxpoasa n3 CTOpOH
CaMOCTOATeNIbHO HeceT CBOM pacxodbl Ha
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negotiations on the conclusion of the
contract and the risk of their termination by
the counterparty.

1.2 Inapplicability of tender provisions.
The provisions of Articles 447 - 449 of the
Civil Code of the Russian Federation do not
apply to the procedures conducted by
Unilever for the selection of counterparties.

2. Validity of the Agreement

1.1 Term of the agreement. This
agreement is concluded for an indefinite
period.

1.2 Retroactive effect of the agreement.
This agreement also applies to the relations
of the parties that arose before its
conclusion.

1.2 Validity of concluded contracts.
Unless otherwise agreed, the termination of
this agreement is valid only for the future
and does not affect treaties concluded with
reference to it.

1.2 The effect of individual provisions.
Upon termination of the contract, the
provisions designed for further application,
including the provisions on liability and its
limitation, remain in force.

2. Changes

Form of changes. Oral amendment or
addition of a contract document is invalid.

2. Exchange of information

1.1 Confidentiality. Unless otherwise
agreed:

(a)the parties recognize non-publicly
available information received in
connection with their negotiations,
agreement and (or) a contract as
confidential,

(b)the party who has received confidential
information is obliged not to disclose it or
use it inappropriately for its own purposes,
regardless of whether the contract is
concluded.
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NeperoBopbl O 3akKJlYeHWW [OoroBopa WU
PUCK X NPeKpaLleHnss KOHTPareHToMm.

A\‘g

f%"e
G

&

1.1 HeripymeHUMOCTb  0JI0XKEHUI O
TOprax. K MnpPoBOANMBIM KOHuneBep
npouenypam oTtbopa KOHTpareHToB
MoJIoXKeHunA cTaTen 447 - 449
pa>kpaHCKoro Kogekca Poccuinckonm
depepauymn He NPUMEHSIOTCA.

1. JencrBue corsalleHuna

1.1 Cpok corsaleHus. 9To cornawieHme
3aKJII04EHO Ha HeornpeaesieHHbIN CPOK.

1.1 ObpaTtHas cuna cornaleHns. To
cornawieHume npnMeHAaeTCA TaKXe K
OTHOLUEHUAM CTOPOH, BO3HUKLUUM [0 €ro
3aKJIlo4eHus.

1.1 JevicTBue 3aKk/It04EHHbIX JOMrOBOPOB.
Ecnn He cornacoBaHO MHOe, NpeKkpalleHne
3TOro cornaweHus L[encTByeT Wb Ha
byaoyuwiee M He 3aTparvBaeT [0roBOPHbI,
3aKJII04YEHHbIE CO CCbIJIKOM Ha Hero.

1.1 JevictBue otaesibHbIX ycsaoBui. MNpn
npeKkpaweHnn [OroBopa COXPaHAT cuay
YCNOBMSA, pacCyMTaHHble Ha QOalsibHelllee
npuUMeHeHne, B T. Y. ycnoBma 06
OTBETCTBEHHOCTU N €e OrpaHnYeHun.

1. N3meHeHus

Qopma  U3MEHEHUU. N3meHeHne wnnu
OOMOJIHEHNE [OOroBOPHOro [OOKYMEeHTa B
YCTHOW (hopMe HenencTBUTESbHO.

1. ObmMeH nucdbopmauuen

1.1 KoHpuaeHymnaibHocTb. Ecnnm  He

cornacoBaHoO nHoe:

(a) cTOpoOHbI MpU3HaT He 06LLEedoCTYNHYIO
WHOPMaLMIO, MNOJIYYEHHYIO B CBA3U C UX
rmeperoBopamu, corjnaweHmem wu (nnu)
OOroBOPOM, KOHUAEHUNANbHON,

(b) cTopoHa, nosy4uBLIas
KOH(pUAEHUNaIbHYIO MHdopMaLuio,
obsa3aHa He packpbiBaTb €e U He
NCNOSb30BaTb HeHaanexawum obpasom
AN CBOMX ULenen Hes3aBUCUMo OT TOro,

6y,£|,eT N 3aKJo4eH Oorosop.
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1.2 \Validity of electronic
communications. The parties recognize the
validity (and admissibility as evidence in
court) of documents obtained by electronic
communication, including the Internet and
e-mail, as well as otherwise in electronic
form, if it can be reliably established that
the document comes from a party.

1.2 The moment of receipt of the e-mail.
Unless otherwise agreed, a message sent
to an e-mail address or other information
system specified by the addressee shall be
deemed to have been received at the time
of its receipt by the mail server or other

information system specified by the
addressee.
1.2 Omissions of the addressee. The

message shall be deemed to have been
received even if it was received by the
addressee, but due to circumstances
depending on him, it was not handed in to
him or the addressee did not read it.

1.2 Data change. Until the other party is
notified of changes in bank or other details,
address, telephone number, fax or other
information:

(a)the party bears the risks caused using
outdated information;

(b)execution using outdated information is
considered appropriate.

6.6. Processing of personal data. The
Partner guarantees the receipt from its
employees and other persons engaged by
the Partner to fulfill obligations to Unilever,
consent to the processing of their personal
data by Unilever Rus LLC and its authorized
persons in order to fulfill obligations under
contracts concluded with the Partner,
mutual settlements, communication,
compliance with the current legislation of
the Russian Federation, as well as
Unilever's mandatory policies and
guidelines by the Partner, and if the Partner
is an individual, including an Individual

1.1 LlevicTBUTe/IbHOCTb 3/1EKTPOHHbIX
coobLyeHunn. CTOpOHbI npusHaloT
OENCTBUTENbHOCTL (M JONyCTMMOCTbL B
KayecTBe OOKa3aTesNbCTB B cyne)
OOKYMEHTOB, MOJYYEHHbIX MO 3NEKTPOHHOWN
CBSA3N, BKAOYASA IHTEPHET U 3NEKTPOHHYI0
MoYTy, a TakXe WHbIM obpa3om B
3/1eKTPOHHON dhopme, ecnu MO>XHO
OOCTOBEPHO YCTAHOBWUTb, 4YTO [OOKYMEHT
NCXOOUT OT CTOPOHBI.

1.1 MomeHT nosiy4eHns 3/1eKTPOHHOIrO
coobujeHnsi. Ecnn He cornacoBaHo WHoOe,
coobuleHne, OTMpaBleHHOe Ha agpec
3NIEKTPOHHOM  MNOYTbl  WAN B WUHYIO
WHPOPMALMOHHYIO CUCTEMY, YKa3aHHble
agpecaTtoMm, cYUTaeTCa MNOJyYEeHHbIM B
MOMEHT ero MnOoCTYMJeHUA Ha MOYTOBbIN
cepBep WIXM B WHYIO WHGPPOPMALMOHHYIO
CucTeMy, yKkasaHHble agpecaToM.

1.1 Ynywenns agnpecata. CoobuieHune
CYNTAETCH MOJIYYEHHbIM N B Tex Cay4asx,
€CnM OHO MOoCTYNuMAo agpecaTty, HO Mo
obcToATeNnbLCTBAM, 3aBUCALWLMM OT Hero, He
6bI10 eMy BpyYeHO WM ajpecaT He
03HAKOMMUJSICA C HUM.
1.1 N3meHeHne JAaHHbIX. Io
yBe4OMNeHNs Apyrou CTOPOHBbI 06
n3mMeHeHMn BGaHKOBCKMX Nnbo  Opyrux
PEKBM3NTOB, ajpeca, Homepa TenedoHa,
dakca nam MHOWM MHOpPMaLNN:

(a) cTopoHa HeceT pucku, obycsioBNAEHHbIE

NCMNoJIb30BaHNEM yCTapeBLUEN
nHpopMaLun;
(b) ncnonHexwne C NCMoJsib30BaHNEM
yCTapeBLlen MHopMaLumn cynTaeTcs
Hagexawmm,
6.6. 0b6paboTka rnepcoHasibHbIX AaHHbIX.

MapTHep rapaHTUpyeT nojly4yeHne OoT CBOUX
PabOTHUKOB M WHbIX JAL, MPUBJIEKAEMbIX
MNapTHepoMm ans BbINOJIHEHUS
obs3aTenbcTB nepen KOHMNEeBep, cornacus
Ha 06paboTKy MX MepCcoHasbHbIX OaHHbIX
koMmnaHnen OO0 «HOHunesep Pycb» n©
YNO/IHOMOYEHHbLIMX € NuuaMn B Lenax

NCMOJIHEHNSA obsA3aTenLCTB no
3aKJ/Itlo4eHHbIM € [lapTHEPOM [0roBOpPOB,
ocyLecTBeHNs B3aMMOpPacyeToB,
KOMMYHUKaL NN, cobnogeHnsn

OEeNCTBYyOWEro 3akoHogaTesnbcTBa PP, a
Tak>Xe NoAUTUK N pykosBoAcTB HOHuesep,
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Entrepreneur, he undertakes to provide
similar consent to the processing of his
personal data. The Partner guarantees that
such consent also applies to the cross-
border transfer of personal data of Unilever
Rus LLC in states that do not provide
adequate protection of the rights of
personal data subjects, as well as states
that are parties to the Council of Europe
Convention for the Protection of Individuals
with regard to Automatic Processing of
Personal Data, as well as states that
provide adequate protection of the rights of
personal data subjects. The Partner is
obliged to provide proof of receipt of such
consent upon Unilever’s request. The above
consent is provided without time Ilimit.
Consent is given for processing provided for
by the legislation on personal data,
including collection, recording, storage,
clarification, use, transfer, destruction.

In case of violation by the Partner of the
conditions specified in this paragraph, the
Partner is obliged to compensate Unilever
for all losses incurred, as well as to
compensate for the amounts of penalties
imposed by public authorities.

2. Applicable law

Unless otherwise agreed, Russian law shall
apply to the relations of the parties.

2. Dispute Resolution

1.1  Pre-trial order. A dispute may be
submitted to the court if:

(a) a claim was made and

(b)it was not fully satisfied within 10
working days or the longer period specified
in a claim.

1.2  Jjurisdiction.  All  disputes and
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oba3aTesnbHbIX ans NCNOJIHEHUNS
MapTHepoMm, a B cnyyae, ecnu [lapTHep
ABNAETCA PUNYECKUM INLLOM, B TOM YucCse
NHanBupyanbHbIM NpegnpuHuMaTenieM, OH
obsa3yeTca npefocCTaBUTb  aHaNOrMyHoe
cornacue Ha obpaboTKy CBOUX
nepcoHanbHbIX DaHHbIX. MapTHep
rapaHTupyeT, YTO  Takoe  cornacue
pacnpocTpaHseTcs TaKxXe Ha
TpaHCrpaHU4Hylo nepegayvy nepcoHasbHbIX
haHHbIx 000 «lOHunesep Pycb» Ha
TeppuTopumn rocynapcTs, He
obecneymBalOWMX afeKBaATHYIO  3allUTy
npaB Cyb6bEKTOB MepCOHajibHbIX AaHHbIX,
PaBHO KakK W TroCydapcCTB, SBASAOLWMUXCS
cTopoHamm KoHBeHumm CoeTa EBponbl 0
3awuTe dun3nyecknx vy, npwm
aBTOMaTU3NPOBAHHOWN obpaboTke
nepcoHasnbHbIX OaHHbIX, a Takxe
rocynapcTs, obecne4ymBatoLLnxX
aflekBaTHYl 3aWwMTy nMpaB CybbeKToB
nepcoHanbHbIX JAaHHbIX. lNapTHep ob6s3aH

no 3anpocy HuWNeBep nNpPenocTaBUTb
noATeBepXxaeHune nosnyyeHus Takoro
cornacus. YKasaHHOe Bbllle cornacue

npenocTaBnseTcs 6e3 orpaHUYeHUs CPOKa.
Cornlacve npepocTaBnseTcs Ha 06paboTky
BceMn cnocobamu, npegycMoTpPeHHbIMU
3aKOHOOATENLCTBOM O  MEPCOHabHbIX
JlaHHbIX, BK/lOYaa cbop, 3anunchb, XpaHeHue,
yTOYHEHWE, WCMOoNb30BaHWe, nepenady,
YHUYTOXEHNE.

B cnyyae HapyweHus MapTHEPOM yCOBUIA,
yKa3aHHbIX B HacTOsILLEM NyHKTe, MNapTHep

o6si3aH  BO3MecTUTb  KOHMNeBep  Bce
BO3HMKLUNE yObITKM, a Takxe
KOMMEeHCMpPOoBaTb CYyMMbl LWITPagHbIX

CaHKUMIA, HaNOXEHHbIX rOCYyAapCTBEHHbLIMU
opraHamu.

1. MpuMmeHunMoe npaBo

Ecnv He cornacoBaHO MHOE, K OTHOLLEHUSAM
CTOPOH NPUMEHAETCSA POCCUMIACKOE MPaBo.

1. PaspewieHue cnopos

1.1 LlocynebHbivi nopsgok. Cnop MoxeT
ObITb NepenaH B cyn, ecnu:

(a) 6bblna NpegbaBAEHa NPeTeH3nNa n

(b) oHa He bbina yOOBNEeTBOPEHA
NOJSIHOCTbIO B Te4deHue 10 pabouyux aHen
nnn 60bLWNIA CPOK, YKa3aHHbIN B HEN.

1.1

Bce

lMoacynHoOCTs. cropsl 7]
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disagreements between the parties arising
out of or in connection with this agreement
and/or the contract, including those relating
to its performance, violation, termination or
invalidity, shall be submitted to the
Arbitration Court of the city of Moscow.
In cases where one of the parties is a
foreign organization (including a foreign
organization that is not a legal entity under
foreign law) or a foreign citizen engaged in
entrepreneurial activity, the law applicable
to this agreement is the law of the Russian
Federation, and all  disputes and
disagreements between the parties arising
out of or in connection with this agreement
and/or the contract, including those relating
to its performance, violation, termination or
invalidity, shall be resolved by the
International Commercial Arbitration Court
at the Chamber of Commerce and Industry
of the Russian Federation in accordance
with its Rules. The seat of arbitration will be
Moscow, the Russian Federation. The
language of arbitration will be Russian.

pasHorjacma Mexay CTOpoHamu,
BO3HMKaWLWmMe 13 nam B CBA3U C
HacCTOALWMM  COrjlalleHneMm  n/mnu
[0roBopom, B TOM yucne
KacatoLiuecs ero MCNOJIHEeH A,
HapylweHnsd, npekpaweHusa  nin
HEeoeNCTBUTENbHOCTKN, MNepenatTCs
B ApbuTpaxHbli cyn . MOCKBHbI.
B cnyvaax, korga ooHom M3 CTOPOH
ABNIAETCA WHOCTpPaHHasA
opraHusaumsa (B TOM yucne
WHOCTPaHHaa  opraHusauus, He
ABNAOLWAACA OPUANYECKMM NNLOM
Nno MHOCTPaAHHOMY MpaBy) WK

I/IHOCTpaHHbIVI rpa>xgaHuH,
OCYLLECTBASIOLNN
npenonpuHNMaTENIbCKYO
0eATeNbHOCTb, npaBoM,
MPUMEHNMbIM K HacTosLwweMmy
cornalleHuto, ABNSeTCs npaBo

Poccumnckon depepaunn, wn BCe
Cropbl U pasHorjacus  Mexay
CTOPOHaMM1, BO3HMKaOLLME U3 NN B
CBA3M C HaCTOAWMM corsalleHnem
n/mnn JoroBopoM, B TOM 4ucne
KacawLmecs ero NCMNOJIHEHUSA,
HapyLlweHnsa, nMpekpaweHus  uau
HeLleNCTBUTEJIbHOCTH, noanexart
paspeweHunio B MexayHapogHoOM
KOMMep4yeckoM apbutpakHoM cype
npuv ToproBo-NPOMBbILLIEHHOM
nanate Poccuinckon degepaunn B
COOTBETCTBUN C ero PernamMeHTOM.
MecTom paccMmoTpeHus cnopa bypeTt
ropon MockBa. fA3bIKOM
paccMoTpeHns criopa bynet
PYCCKNN A3bIK.
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